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Carnet des concours

Nouvelle affectation de la
caserne de Lausanne

Résultats

Le Département des travaux pu-
blics du canton de Vaud, par
I'intermédiaire du Service des
batiments, a ouvert un concours
de projets pour la nouvelle affec-
tation de la caserne de Lausanne
et un concours d'idées pour
I'aménagement des abords et du
pré des casernes.

Les objectifs du concours étaient
de démontrer les avantages de
transformer le batiment de la ca-
serne pour une nouvelle affecta-
tion, tant du point de vue finan-
cier que de celui de I'aspect et de
I'aménagement d’un quartier.

Jury

President: André Rouyer, archi-
tecte adjoint au Service des bati-
ments.

Membres: Pierre Bovay, chef du
Service des arsenaux et des ca-
sernes; Elie Benmoussa, secré-
taire général du Département de
la prévoyance sociale et des assu-
rances; Gérald Berruex, chef du
Service de I'administration mili-

taire;  Jean-Paul  Darbellay,
architecte ~ FAS-SIA;  Florin
Granwehr, sculpteur; Eugen

Haeberli, architecte SIA, Office
des constructions fédeérales;
Heidi Wenger, architecte FAS-
SIA, et Jean Kyburz, architecte
FAS-SIA.

Suppléant : Claude Monod, ingé-
nieur SIA.

Secrétaire:  Michaela
bowska, architecte.

Dem-

Classement

Le jury a examiné les projets et
les a classés en tenant compte
des critéres suivants:

— qualités économiques des so-
lutions proposées;

— qualités architecturales, fonc-
tionnelles et constructives des
principes proposés pour la
rénovation;

— qualités fonctionnelles et es-
thétiques de la conception
générale de I'aménagement
des abords et de I'expression
des fagades en relation avec
le visage du quartier.

A la suite de ses délibérations, le

jury a décidé d'attribuer des prix

aux six projets ci-dessous:

1er prix: Fr. 10 000.—

MM. J.-B. Ferrari, architecte a
Lausanne:; Schaer et Weibel,
ingénieurs a Lausanne; G. et
D. Delachaux, artistes a Va-
leyres-sous-Ursins; A. Zahker,
ingénieur-conseil a Lausanne.

2¢ prix: Fr. 9000.—

MM. Suter et Suter, archi-
tectes a Lausanne; Monod, in-
génieur a Prilly; P. Besson,
graphiste a Pully: CETP, inge-
nieurs-conseils a Lausanne.
prix: Fr. 8000.—

MM. Cornu, Messmer, Mo-
randi, architectes a Lausanne;
F. Meylan, ingénieur a Lau-
sanne; O. Estoppey et D. Gal-
ley, artistes a Lutry et Assens.

prix: Fr. 7000.—

MM. Michaud et Henrard,
architectes a Lausanne; Hun-
ziker et Marmier, ingénieurs a
Lausanne; J. Martinez, artiste
a Senarclens; Marmier et
Muller, ingénieurs-conseils a
Orbe; Grandpierre et Rapp
SA, ingénieurs-conseils a Lau-
sanne.

prix: Fr. 2500.—

MM. Richter et Gut SA a
Lausanne; Schopfer et Kara-
kas, ingénieurs a Lausanne;
Hesselbarth, peintre a Lau-
sanne; Tommasini, sculpteur
a Lausanne

prix: Fr. 1500.—

MM. J.-P. Fragniére, archi-
tecte au Mont-sur-Lausanne;
A. Spagnol, ingénieur a Lau-
sanne; A. Bovey, graphiste-
designer a Lausanne.

En conclusion, le jury a constate
que ce concours, original par son
programme puisqu’il avait pour
but principal la nouvelle affecta-
tion d'un batiment existant et
original par sa participation
puisqu’il  s’adressait a des
groupes formeés d’architectes,
d’ingénieurs et d’artistes, a fait
apparaitre des solutions diverses
et intéressantes tant en ce qui
concerne la nouvelle image a
donner au batiment qu’en ce qui
concerne les aménagements exte-
rieurs.
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Réalisation

Le jury a recommandé au maitre
de l'ouvrage (Etat de Vaud) de
retenir le projet qui a obtenu le
ler prix pour la poursuite des
études de la rénovation du bati-
ment. Pour I'aménagement des
abords et du pré des casernes, le
jury recommande de conserver
les éléements majeurs du site, no-
tamment son arborisation et de
retenir certaines idées proposees,
notamment la fermeture de
I'avenue des Casernes, apres
avoir veérifié les incidences d'une
telle décision sur la circulation.

Exposition

Les projets seront exposes du 21
au 30 aout 1981, de 15 a 19
heures, a la Caserne de Lau-
sanne. Entrée libre.

Industrie et technique

Premiére usine
hydro-électrique en
exploitation avec des turbines
Straflo®

En Belgique, la premiere cen-
trale hydro-électrique au fil de

B 82

I'eau du monde équipée de tur-
bines Straflo (straight flow) déve-
loppées par Escher Wyss Zurich
a récemment €té mise en service.
Elle se trouve dans les environs
d’Andenne sur la Meuse et uti-
lise une chute de 5,25 m. Les
trois roues motrices Straflo, dont

Schéma de l'installation de turbine Straflo pour Andenne (B). 1. Appui de paliers.
2. Aubes directrices orientables. 3. Roue motrice. 4. Alternateur.

chacune absorbe 80t d’eau/s,
ont un diameétre de 3,55 m. Elles
développent ensemble une puis-
sance de 10,2 MW a une vitesse
de 107 tr/min.

L’alternateur de la turbine Stra-
flo est disposé directement sur la
périphérie de la roue motrice.
Comparée a d’autres turbines
classiques, ou [I’alternateur ou
son meécanisme d’entrainement
est logé dans un bulbe étanche
noyé dans le courant, la turbine
Straflo offre certains avantages
quant a ses dimensions, au re-
froidissement de I’alternateur et
a ses caracteristiques de fonc-
tionnement.

Le principe d’une turbine for-
mant une unité avec I’alternateur
est presque aussi ancien que I'in-
vention de la turbine verticale

Kaplan. Entre 1937 et 1950, plus
de 70 unités ont eté construites
par Escher Wyss; le niveau tech-
nique de I’époque en limitait
alors étroitement les dimensions,
les hauteurs de chute et les puis-
sances. A ce jour, ces problemes
ont trouvé une solution écono-
mique et techniquement fiable.
Sur la méme riviére, pres de
Lixhe, une autre usine hydro-
électrique comprenant quatre
turbines Straflo d’'une puissance
totale de 22 MW est actuelle-
ment en construction.

Une installation pilote, dont la
roue motrice est dotée de pales
orientables en marche et qui
repose sur des paliers hydro-
statiques, sera mise en service cet
été sur la Limmat, a Zurich-
Hongg.

Roue motrice a I'usine hydro-électrique d'Andenne (B).

Bibliographie

Le pragmatisme raisonné

A la fin de 1980 et au début de
cette année, nous avons publié
sous ce titre trois articles de Slo-
bodan M . Vasiljevic, architecte a
Genéve, consacrés a l'urbanisa-
tion de la cité de Calvin dans la
seconde moitié du 19¢ siécle.!

I Voir 1AS Nos 25 du 11 décembre
1980, 1 du 8 janvier et 4 du 19 fevrier
1981.

Vu l'intérét rencontré par cette
série, elle a été regroupée sous
forme d'un tiré a part de 16
pages, avec 15 illustrations dont
un hors-texte de 42 x 50 cm, pré-
facé par Raymond Reverdin,
sous couverture cartonnée, dis-
ponible a notre rédaction, ave-
nue de Cour 27, 1007 Lausanne,
au prix de 10 francs.

Ouvrages regus

Publication LFEM/EMPA N°
41/1980, Bibliotheque, 8600 Dii-
bendorf: divers tirés a part.
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Actualité

La plus importante
déecouverte Viking de ce siecle

La découverte de bijoux en or et
argent la plus importante de ce
siecle pour I'histoire des Vikings
a éte faite par M. Arne
Skjelsvold, directeur du Musée
des Antiquités de [I'Université
d’Oslo, lors de la récente décou-
verte dans le sud de la Norvege
de 2,5 kg environ de bijoux que
I'on pense dater de I'an 800 envi-
ron.

Ces objets, découverts par un
homme qui préparait le terrain
sur lequel il voulait construire sa
maison, comprennent des col-
liers en argent, des bagues et des
pendants, de grands bracelets en
maillons d’or, des broches aux fi-
ligranes magnifiques et des ba-
gues en or.

En période d’insécurité, les Vi-
kings avaient I’habitude d’enter-
rer leurs objets de valeur dans
I'attente de périodes plus pacifi-
ques; cette découverte confirme
que cette pratique était normale
en Norvege aussi tot qu'en l'an
800.

Un autre élément intéressant que
présentent ces objets est qu'ils
portent des inscriptions runi-
ques, dont trois noms clairement
identifiables.

Le trésor Viking est maintenant a
I’abri dans le coffre du Musée
des Antiquités de ['Universite
d’Oslo. Il sera prochainement
examiné en détail par des experts
et probablement mis en exposi-
tion publique dans un futur pas
trop ¢loigné, espere-t-on.

Plus d’électricité partout

Depuis I’année de récession
1975, la consommation d’électri-
cité a continuellement augmenté
en Suisse, soit de 4,2% en
moyenne par an de 1976 a 1980.

Pendant cette période, la
consommation s'est accrue dans
tous les groupes d'utilisateurs,
mais dans des proportions varia-
bles: usages domestiques 7,8%,
éclairage public 4,1%, artisanat
et services (bureaux, hopitaux,
écoles, etc.) 3,8%, industrie 3,0%,
agriculture 2,1%, chemins de fer
1,8% (en moyenne par an).

Voila des chiffres documentant
une realité qui ne saurait eéire
ignorée dans la controverse du nu-
cléaire. Les centrales nucléaires
couvrent actuellement au moins le
quart des besoins: a 4,2% d'aug-
mentation annuelle de la consom-
mation, cela signifie qu'elles com-
pensent l'augmentation de cing
ans et demi seulement...

Cette statistique démontre egale-
ment l'échec total des tentatives
de substituer d'autres formes
d'énergie a lélectricité dans une
mesure significative. Il y a la ma-
tiere a de sérieuses réflexions sur
notre avenir énergétique, surtout
si l'on y ajoute l'évolution du prix
du pétrole (pour ne pas parler des
ravages exercés chaque instant
sur l'environnement, tout autour
de notre planéte, par l'industrie

pétroliere). Rédaction.

Congres

Osterreichischer Stahlbautag
1981

Beyond the Energy Crisis:
opportunity and challenge

Berlin-Ouest, 26-30 octobre 1981

Le programme technique de
cette 3¢ conférence internationale
sur la gestion de I'énergie com-
prend les thémes suivants:

International  Policies and
Strategies

Models, Analysis, Assessment
Ecology and Environment
New Energy Technologies
Industrial Productivity and
Development

Community Systems and Buil-
dings

Agriculture and Rural Deve-
lopment

Transportation

Economics and Changing Life
Styles.

Il est compléte par des confé-
rences et une exposition techni-
ques ainsi qu’'un programme re-
créatif et des visites diverses.
Langue du congres: anglais, avec
interpretation en frangais et alle-
mand.

Renseignements complémen-
taires et propositions de contri-
butions: Craig B. Smith, Anco
Engineers, Inc., 1701 Colorado

Ave, Santa Monica, Calif,
90404, USA.

Inscriptions: DER-Congress,
German Convention Service,

Joachimstaler Strasse 19, D-1000
Berlin 15.

Millstatt am See (Kdarnten),
8-9 octobre 1981

Le programme de ces journées
comprend des conférences, de
brefs exposés sur des réalisations
intéressantes effectuées  en
Autriche, ainsi qu'un programme
récréatif et des excursions.
Programme detaillé, renseigne-
ments et inscriptions: Osterrei-
chischer Stahlbauverband, Laro-
chegasse 28, A-1130 Vienne
(Autriche).

QUI CONSOMME COMBIEN D’ELECTRICITE?
Données 1980

Eclairage public 1%
Agriculture 1%

Chemins
de fer 6%

Industrie
34%

Uséges
domestiques
29%

Artisanat et
services 29%

8¢ assemblee géneérale
de la FEANI!

Buenos Aires (Argentine),
16-22 novembre 1981

Cette assemblée se complétera
d’un congres sur « Les ressources
humaines et le développement»,
d’'une conférence mondiale sur
«La formation des ingénieurs
pour le prochain siecle», d'un
premier congres mondial sur
«L’ingénierie et I'environne-
ment» ainsi que d'une exposi-

. tion mondiale sur «L'ingénierie,

I'industrie et le développement ».
Programme d’excursions et ré-
créatif. Langues du congres: es-

| Féderation européenne dlassocia-
tions nationales d'ingénieurs.

pagnol, anglais et francais, inter-
prétation simultanée. Renseigne-
ments et inscriptions au secréta-
riat général du comité organisa-
teur, av. Cordoba 1513, 2° piso,
1055 Buenos Aires (Argentine).

Numerical Models in
Geomechanics

Zurich, 13-17 septembre 1982

Ce symposium international qui
aura lieu a 'EPFZ vise a étre un
forum de  discussion et
d’échanges de vues entre cher-
cheurs et praticiens. On atta-
chera une importance particu-
liere a la vérification et a I'éva-
luation de modeles de structures
et de fondations.

Les résumés des contributions
éventuelles (maximum 500 mots)
doivent étre envoyés aux organi-
sateurs jusqu'au 31 décembre
1981. Tous les papiers seront pu-
bliées dans les actes du congres.
Renseignements complémen-
taires: M. R. Dungar, DI sc.

techn.,, c/o Motor-Columbus,
Parkstrasse 27, 5401 Baden
(Suisse).

EPFL

Conception et analyse des
structures

Le premier cours de la série des
cours post-grades organisés par
I'Institut de statique et structures
du Département de génie civil de
I’Ecole polytechnique fédeérale
de Lausanne, aura lieu, comme
déja annoncé dans le numeéro
8/81 du 16 avril 1981 (p. B
43-44), du lundi 12 au vendredi
16 octobre 1981 a 'EPFL Ecu-
blens. Il s’agit du cours Calcul
des structures par ordinateur I,
par le professeur J. Jirousek, de
la chaire de statique et de resis-
tance des matériaux.

Les intéressés peuvent encore
s'inscrire en demandant les for-
mules nécessaires aupres du se-
crétariat: Mme J.  Schweizer,
EPFL-IREM, GCB-Ecublens,
1015 Lausanne, tel. 021/47 24 15.

Industrie et technique

La mer fournit
quotidiennement plus de
11000 m? d’eau douce aux
habitants des Cayes de
Floride

Afin de suppléer a I'approvision-
nement en eau douce, aupara-
vant inadéquate, I'installation de
dessalement de I'eau de mer par
osmose inverse, la plus impor-
tante de I'hémisphere occidental
qui  fournit quotidiennement
11350 m? d’eau douce aux rési-
dents des «ilots» de Floride, les
Keys, appelés Cayes aux Antil-
les, a recemment été mise en ser-
vice. L'installation située sur I'ile

de Stock et équipée de modules
«Permasep» B-10 de Du Pont
de Nemours a eté congue et
construite par Water Services of
America, Inc. (WSA) et louée a
la Florida Keys Aqueduct
Authority (FKAA).

L'eau de mer qui contient
38000 ppm (millioniemes) de
solides dissous est pompee dans
les modules qui fournissent en
une seule passe de l'eau douce
contenant moins de 500 ppm de
solides dissous et qui est ainsi
suffisamment pure pour la
consommation et les usages do-
mestiques et industriels.

Les Cayes sont alimentés par
une installation de distillation si-

B 83




INDUSTRIE ET TECHNIQUE / DOCUMENTATION GENERALE

Ingénieurs et architectes suisses

20 aour 1981

La nouvelle installation de dessalement de I'eau de mer par osmose inverse sur

I'ile Stock, prés de Key West en Floride.

tuée a Key West qui recoit |’eau
des puits de Florida City par une
conduite de 460 mm de diamétre
et de 190 km de longueur.

Cet approvisionnement était in-
suffisant. Pour répondre a l'aug-
mentation de la demande, on a
prévu la pose d’un nouveau pi-
peline de 925 mm de diamétre,
qui ne sera pas terminé avant
1982. Etant donné [I’accroisse-
ment du nombre des touristes et
les besoins d’une base de la US
Navy, la FKAA devait impérati-
vement disposer d'une source
d’approvisionnement en eau
plus importante permettant de
satisfaire la demande. Pour assu-
rer un approvisionnement en eau
douce adéquat, une qualité et
une pression suffisantes jusqu’a
I’achevement de cette nouvelle
conduite, la WSA loue I'installa-
tion d’osmose inverse a la
FKAA qui dispose d’une option
d’achat. L’installation d’osmose
inverse a été montée a Key West
pour permettre d’avoir moins a
compter sur le pipeline existant
pour [I'alimentation en eau
douce.

Etant donné que Key West est
entoure par le Golfe du Mexi-
que, I’eau de mer représente la
source d’approvisionnement en
eau la plus importante. Pour as-
surer la purification de I'eau, la
FKAA avait le choix entre une
usine de distillation rapide a plu-
sieurs étages et une installation
d’osmose inverse.

Elle a adopté cette derniére solu-
tion parce que 'osmose inverse
représente la technique la plus
efficace en ce qui concerne le
rendement de I’énergie puis-
qu’elle ne consomme que le tiers
ou la moiti¢ de I’énergie qu’exige
la distillation flash. Contraire-
ment aux procédés thermiques
de dessalement qui consomment
des quantités énormes d’énergie
pour porter I'eau a ébullition et
condenser les vapeurs, 'osmose
inverse n'a besoin que de I’éner-
gie suffisante pour actionner ses
pompes a haute pression. La
consommation d’énergie sera en-
core réduite d’environ 40% apres
I'installation au printemps des
dispositifs de récupération de
I’énergie. Les systemes d’osmose

Un technicien vérifie I'un des modules « Permasep» B-10 de Du Pont de Nemours
qui équipent la nouvelle installation de dessalement de I'eau de mer par osmose
inverse.
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inverse offrent en outre l'avan-
tage d'un délai de livraison ré-
duit et d’'une mise en route ra-
pide: entre les premiers terrasse-
ments et la mise en service, il ne
s’est écoulé que sept mois. Les
installations de distillation d’une
importance comparable exigent
normalement 18 mois, voire da-
vantage.

Les installations de dessalement
équipées de modules «Perma-
sep» représentent un investisse-
ment notablement plus reduit,
les frais d’exploitation sont
moins ¢levés et la marche des
installations exige moins de per-
sonnel que les usines de distilla-
tion. Les modules «Permasep»
sont les seuls dispositifs d’os-
mose inverse existant sur le
marché qui soient capables de
produire de I'eau potable a partir
d’eau de mer en un seul passage.
L’eau de mer est amenée a I'ins-
tallation par pompage de deux
puits de grande profondeur.
Apres injection d’acide, filtration
dans une batterie de cing filtres a
cartouches et traitement par les
modules B-10, I'eau de qualité
potable contient moins de
500 ppm de solides dissous et
250 ppm de chlorure. Elle est en-
suite dégazée pour éliminer le
gaz carbonique et le sulfure
d’hydrogene et I'on ajuste auto-
matiquement son pH a 7,5, avant
de I'envoyer par pompage dans
les réservoirs de la FKAA. Six
batteries de modules B-10 fonc-
tionnent indépendamment les
unes des autres, avec leurs pro-
pres commandes et pompes a
haute pression.

Les performances des modules
«Permasep» de Du Pont de Ne-
mours ont été démontrées dans
une foule d’applications dans le
monde entier au cours des dix
derniéres années. La membrane
des modules qui est en fibre ara-
mide creuse résiste parfaitement
a l'attaque bactérienne et ne su-
bit aucune corrosion fréquem-
ment provoquée par I’eau de mer
sur les autres matériaux.

Du Pont de Nemours et WSA
ont collaboré étroitement au
cours des dix dernieéres années
sur un grand nombre de projets
de traitement de l'eau par os-
mose inverse parmi lesquels une
installation d’une capacite de
13 000 m3/jour sur la mer Cas-
pienne destinée a permettre I'in-
jection de vapeur dans les puits
de pétrole, et I'extension de
8000 m3/jour d’une installation
municipale a Cape Coral, en
Floride.

Rentabilisation de
Pexploitation des entreprises
grace a la gestion
informatique des transports

Les transports internes et ex-
ternes aux entreprises, sur rails
ou sur route, constituent un
grand reéservoir de rationalisa-

tion. Le systeme de gestion des
transports TRAST proposé par
Siemens permet de réduire les
couts d’exploitation et d’amélio-
rer les prestations de transport.
TRAST est implantable sur les
calculateurs des systémes Sie-
mens 300.

TRAST est un systeme interactif,
adapté aux exigences des trans-
ports. Implanté sur son propre
calculateur, il traite toutes les in-
formations en liaison avec le
transport et contribue ainsi a la
gestion ' optimale du parc de
moyens de transport et au
controle de I’exécution des pres-
tations de transport.

Le dialogue utilisateur-TRAST
s’opere exclusivement sur termi-
naux a écran. Le langage de dia-
logue se compose d’un ensemble
de formats flexibles, développés
directement a partir des repré-
sentations sous forme de ta-
bleaux usuelles dans la pratique.
Le déroulement du dialogue est
commandé par un nombre res-
treint de touches de fonction.
Réalis¢ sciemment avec une
configuration simple et claire, le
systtme TRAST trouve un ac-
cueil particulierement favorable
chez les opérateurs et presente
une grande souplesse d’adapta-
tion aux différentes situations
d’exploitation.

11 est déja utilisé par les usines si-
dérurgiques Hosch et la compa-
gnie de transport Dortmunder
Eisenbahn. Les premiers ensei-
gnements montrent que le sys-
téme permet a la direction d’ex-
ploitation de mieux contréler le
déroulement du trafic. Dans les
deux ans suivant la mise en ser-
vice de TRAST, on escompte
pouvoir réduire de 12 a 15% le
parc des wagons propres aux en-
treprises. L'autre possibilite de
réduction des coits offertes par
TRAST, a savoir les frais de sta-
tionnement, réside dans le rac-
courcissement de la durée du se-
jour sur le site des entreprises de
wagons appartenant aux sociétés
nationales de chemins de fer.
TRAST assure le contrdle inte-
gral de la rotation des unités de
transport dont il a enregistré le
numéro, telles que wagons,
conteneurs, citernes, etc. Tous les
renseignements concernant |’em-
placement, I'affectation, le char-
gement, etc. sont constamment
tenus a jour et peuvent étre de-
mandés par ['utilisateur. Le
compte rendu mensuel de rota-
tion des voitures précise 'utilisa-
tion réelle en circulation des uni-
tés de transport. TRAST contri-
bue ainsi a une parfaite transpa-
rence du trafic pour tous les utili-
sateurs du systeme.

Les travaux de développement
de TRAST ont éte subventionnés
par le Ministére allemand de la
recherche et de la technologie.
La vente est assurée par la so-
ciété Mathematischer Beratungs-
und Programmierungsdienst
GmbH, mbp, Dortmund, et par
Siemens.

cumentation générale

Pas de documentation générale dans ce numéro.
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